OPERAZIONI DA ESEGUIRE PER IL MONTAGGIO
DELLE RUOTE 5,5Jx14H2-36

RUOTE ANTERIORI

1) SMONTARE LA RUOTA

2) SVITARE IL PERNO DI CENTRAGGIO E LA VITE ESAGONALE CHE TENGONO IL
DISCO FRENO CONTRO IL MOZZO ‘

3) AVVITARE I 4 PRIGIONIERI ANT. DIS. 46532802 (PER COLLEGARE IL DISCO AL
MOZZ0O) CON UNA COPPIA DI SERRAGGIO DI 100 Nm, APPLICATA ALLA PARTE

ESAGONALE DEL PRIGIONIERO
4) MONTARE IL DISTANZIALE DIS. 46532804 SUL DISCO CON 2 VITI 1/60438/24 TAB.

10312 CON UNA COPPIA DI SERRAGGIO DI 12NM
5) MONTARE LA RUOTA DA 14” AVVITANDO I DADI DIS. 46532803 CON UNA COPPIA

DI SERRAGGIO DI 86 Nm

RUOTE POSTERIORI

1) TOGLIERE LA RUOTA

2) AVVITARE I 4 PRIGIONIERI POST. DIS. 46532789 CON UNA COPPIA DI CHIUSURA DI
86 Nm APPLICATA ALLA PARTE ESAGONALE DEL PRIGIONIERO

3) MONTARE LA RUOTA AVVITANDO I DADI DIS. 46532803 CON UNA COPPIA DI

CHIUSURA DI 86 Nm
VERIFICARE CHE LA LUCE TRA IL PNEUMATICO E IL RIPARO VERTICALE DI

LAMIERA SIA ALMENO 15mm.

IN CASO LA LUCE SIA INFERIORE SI DEVE PROVVEDERE A RIBATTERE/PIEGARE IL
RIPARO, CHE COMUNQUE NON HA NESSUNA FUNZIONE STRUTTURALE VERSO
L’INTERNO VETTURA FINO AD AVERE LA LUCE RICHIESTA DI 15mm.

IN CASO DI SMONTAGGIO DEI CERCHI DA 14” PER SOSTITUIRLI CON CERCHI DA 13~
ESEGUIRE LE OPERAZIONI SOPRADESCRITTE IN MODO INVERSO E FISSARE LA
RUOTA DA 13” CON LE SPECIFICHE COLONNETTE

SI RICORDA CHE CON I CERCHI DA 14” MONTATI BISOGNA UTILIZZARE IN CASO DI
NECESSITA’ LO SPECIFICO RUOTINO DI SCORTA.



OPERATIONS A EFFECTUER POUR LE MONTAGE
DES JANTES DE 5,5Jx14H2-36

ROUES AVANT

1) DEPOSER LA ROUE.

2) DEVISSER L’AXE DE CENTRAGE ET LA VIS 6 PANS PLAQUANT LE DISQUE DE
FREIN CONTRE LE MOYEU.

3) SERRER LES 4 PRISONNIERS AVANT REF. 46532802 (POUR ASSEMBLER LE
DISQUE AU MOYEU) A UN COUPLE DE 100 Nm, APPLIQUE A LA PARTIE
HEXAGONALE DU PRISONNIER.

4) MONTER L’ENTRETOISE REF. 46532804 SUR LE DISQUE AVEC 2 VIS 1/60438/24
TAB. 10312 A UN COUPLE DE 12 Nm.

5) MONTER LA JANTE DE 14” EN SERRANT LES ECROUS REF. 46532803 A UN
COUPLE DE 86 Nm.

ROUES ARRIERE

1) DEPOSER LA ROUE.
2) SERRER LES 4 PRISONNIERS ARRIERE REF. 46532789 A UN COUPLE DE 86 Nm
APPLIQUE A LA PARTIE HEXAGONALE DU PRISONNIER.

3) MONTER LA JANTE EN SERRANT LES ECROUS REF. 46532803 A UN COUPLE
DE 86 Nm.

CONTROLER QUE L’ECARTEMENT ENTRE LE PNEU ET LA PROTECTION
VERTICALE EN TOLE SOIT D’AU MOINS 15 mm.

EN CAS D’ECART INFERIEUR, ESSAYER DE RABATTRE LA PROTECTION, QUI
N°A AUCUNE FONCTION STRUCTURELLE, VERS L’INTERIEUR DE LA VOITURE
AFIN D’AVOIR L’ECART MINIMUM DE 15 mm.

EN CAS DE REMPLACEMENT DES JANTES DE 14” PAR DES JANTES DE 137,
EXECUTER LES OPERATIONS CI-DESSUS DANS LE SENS CONTRAIRE ET FIXER
LA JANTE DE 13” A L’AIDE DES COLONNETTES SPECIFIQUES.

NE PAS OUBLIER QU’AVEC JANTES DE 14, IL FAUT, EN CAS DE NECESSITE,
UTILISER LA PETITE ROUE DE SECOURS SPECIFIQUE.



INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR 5,5Jx14H2-36 WHEELS

FRONT WHEELS

1) REMOVE WHEEL.

2) BACK OFF CENTRALIZER DOWEL AND HEXAGONAL SCREW HOLDING BRAKE
DISK AGAINST HUB. :

3) TIGHTEN THE 4 FRONT STUDS DWG. 46532802 (TO RETAIN DISK TO HUB),
APPLYING A TORQUE OF 100 Nm TO HEXAGONAL PORTION OF STUD.

4) INSTALL SPACER DWG. 46532804 ON DISK, TIGHTENING THE TWO 1/60438/24 STD.
10312 SCREWS TO A TORQUE OF 12 Nm.

5) INSTALL THE 14” WHEEL, TIGHTENING NUTS DWG. 46532803 TO A TORQUE OF 86

Nm.

REAR WHEELS

1) REMOVE WHEEL.
2) TIGHTEN THE 4 REAR STUDS DWG. 46532789, APPLYING A TORQUE OF 86 Nm TO

HEXAGONAL PORTION OF STUD.
3) INSTALL WHEEL, TIGHTENING NUTS DWG. 46532803 TO A TORQUE OF 86 Nm.
CHECK THAT CLEARANCE BETWEEN TIRE AND VERTICAL SHEET METAL GUARD IS

AT LEAST 15 mm.
IF CLEARANCE IS INSUFFICIENT, BEND GUARD (WHICH HAS NO STRUCTURAL

FUNCTION) INWARDS TOWARDS VEHICLE UNTIL THE REQUIRED 15 mm CLEARANCE
IS ESTABLISHED.

[F 142 RIMS ARE REMOVED AND REPLACED WITH 137 RIMS, FOLLOW THE
OPERATIONS INDICATED ABOVE IN REVERSE ORDER AND SECURE THE 13” WHEEL

WITH THE APPROPRIATE STUDS.

REMEMBER THAT THE SPECIAL SMALL SPARE WHEEL MUST BE USED WHEN 14”
RIMS ARE INSTALLED.



MONTAGEANWEISUNG FUR RADER 5 ,5Jx14H2-36

VORDERRADER

1) DAS RAD ABNEHMEN.

2) DEN ZENTRIERSTIFT UND DIE SECHSKANTSCHRAUBE, DIE DIE BREMSSCHEIBE
MIT DER RADNABE VERBINDEN, AUSSCHRAUBEN.

3) DIE VIER VORDEREN STIFTSCHRAUBEN ZCHNG. NR. 46532802 (ZUM VERBIDEN
DER SCHEIBE MIT DER RADNABE) EINSCHRAUBEN UND MIT EINEM AM
SECHSKANTTEIL DER STIFTSCHRAUBE ANGELEGTEN ANZUGSDREHMOMENT VON
100 Nm FESTZIEHEN.

4) DAS ABSTANDSTUCK ZCHNG. NR. 46532804 MIT ZWEI SCHRAUBEN 1/60438/24,
NORMBL. 10312 AUF DER SCHEIBE BEFESTIGEN UND DIE SCHRAUBEN MIT EINEM
ANZUGSDREHMOMENT VON 12 Nm FESTZIEHEN.

5) DAS 14"-RAD AUFSETZEN, DIE MUTTERN ZCHNG. NR. 46532803 AUFSCHRAUBEN
UND MIT EINEM ANZUGSDREHMOMENT VON 86 Nm FESTZIEHEN.

HINTERRADER

1) DAS RAD ABNEHMEN.

2) DIE VIER HINTEREN STIFTSCHRAUBEN ZCHNG. NR. 46532789 EINSCHRAUBEN UND
MIT EINEM AM SECHSKANTTEIL DER STIFTSCHRAUBE ANGELEGTEN
ANZUGSDREBMOMENT VON 86 Nm FESTZIEHEN.

3) DAS RAD AUFSETZEN, DIE MUTTERN ZCHNG. NR. 46532803 AUFSCHRAUBEN UND
MIT EINEM ANZUGSDREHMOMENT VON 86 Nm FESTZIEHEN.

DEN ABSTAND ZWISCHEN DEM REIFEN UND DEM SENKRECHTEN SCHUTZBLECH
UBERPRUFEN; DER ABSTAND MUSS MINDESTENS 15 mm BETRAGEN.

SOLLTE DAS NICHT DER FALL SEIN, MUSS DAS SCHUTZBLECH, DAS KEINE
STRUKTURELLE FUNKTION AUSUBT, IN RICHTUNG FAHRZEUGMITTE
ENTSPRECHEND NACHGEBOGEN/NACHGESCHLAGEN WERDEN, SO DASS DER
ERFORDERLICHE ABSTAND VON 15 mm GEGEBEN IST.

FALLS 14"-FELGEN AUSGEBAUT UND DURCH 13"-FELGEN ERSETZT WERDEN
SOLLEN, DIE OBEN BESCHRIEBENEN ARBEITSGANGE IN UMGEKEHRTER
REIHENFOLGE DURCHFUHREN UND DAS 13"-RAD MIT DEN EIGENS DAFUR
VORGESEHENEN SCHRAUBBOLZEN BEFESTIGEN.

HINWEIS: BEI EINGEBAUTEN 14"-FELGEN MUSS IM BEDARFSFALL DAS KLEINERE
SONDERERSATZRAD BENUTZT WERDEN.



OPERACIONES QUE SE DEBEN REALIZAR PARA EL MONTAJE
DE LAS RUEDAS 5,5Jx14H2-36

RUEDAS DELANTERAS

1) DESMONTAR LA RUEDA.

2) AFLOJAR EL PASADOR GUIA Y EL TORNILLO HE‘( AGONAL QUE SUJETAN
EL DISCO FRENO CONTRA EL BUIJE.

3) APRETAR LOS 4 PERNOS PRISIONEROS DELANTEROS PL. 46532802 (PARA

UNIR EL DISCO AL BUJE) CON UN PAR DE APRIETE DE 100 Nm, APLICADO A
LA PARTE HEXAGONAL DEL PERNO PRISIONERO.

4) MONTAR EL DISTANCIADOR PL. 46532804 EN EL DISCO CON 2 TORNILLOS
1/60438/24 TAB. 10312 CON UN PAR DE APRIETE DE 12 Nm.

5) MONTAR LA RUEDA DE 14” APRETANDO LAS TUERCAS PL. 46532803 CON

UN PAR DE APRIETE DE 86 Nm.

RUEDAS TRASERAS

1) DESMONTAR LA RUEDA.

2) APRETAR LOS 4 PERNOS PRISIONEROS TRASEROS PL. 46532789 CON UN
PAR DE CIERRE DE 86 Nm, APLICADO A LA PARTE HEXAGONAL DEL PERNO
PRISIONERO.

3) MONTAR LA RUEDA APRETANDO LAS TUERCAS PL. 46532803 CON UN PAR
DE CIERRE DE 86 Nm.

COMPROBAR QUE LA LUMBRERA EXISTENTE ENTRE EL NEUMATICO Y LA
PROTECCION VERTICAL DE CHAPA ES DE 15 mm COMO MINIMO.

SI LA LUMBRERA ES INFERIOR A DICHO VALOR, ES NECESARIO VOLVER A
BATIR/DOBLAR LA PROTECCION, QUE DE TODAS FORMAS NO TIENE
NINGUNA FUNCION ESTRUCTURAL, HACIA EL INTERIOR DEL COCHE
HASTA LLEGAR A LA LUMBRERA SOLICITADA DE 15 mm.

EN CASO DE DESMONTAJE DE LAS LLANTAS DE 14” PARA SUSTITUIRLAS
CON LLANTAS DE 13”, ES NECESARIO REALIZAR LAS OPERACIONES
INVERSAS A LAS DESCRITAS ANTERIORMENTE Y FIJAR LA RUEDA DE 13”
CON LOS PERNOS PRISIONEROS ESPECIFICOS.

RECORDAMOS QUE SI LAS LLANTAS MONTADAS SON DE 14” ES NECESARIO
UTILIZAR, EN CASO DE NECESIDAD, LA RUEDA DE REPUESTO ESPECIFICA.



OPERACOES A EFECTUAR PARA A MONTAGEM
DAS RODAS 5,5Jx14H2-36

RODAS DIANTEIRAS

1) DESMONTAR A RODA.

2) DESATARRAXAR O PERNO DE CENTRAGEM E O PARAFUSO HEXAGONAL QUE
SEGURA O DISCO DO FREIO CONTRA O CUBO.

3) ATARRAXAR OS 4 PARAFUSOS DIANTEIROS DES. 46532802 (PARA LIGAR O DISCO
AO CUBO), COM UMA FORCA DE APERTO DE 100 Nm, APLICADA NA PARTE
HEXAGONAL DO PARAFUSO.

4) MONTAR O DISTANCIAL DES. 46532804 NO DISCO COM 2 PARAFUSOS 1/60438/24
TAB. 10312 COM UM VALOR DE APERTO 12 Nm.

5) DESMONTAR A RODA DE 14" ATARRAXANDO AS PORCAS DES. 46532803 COM UM
VALOR DE APERTO 86 Nm.

RODAS TRASEIRAS

1) DESMONTAR A RODA.

2) ATARRAXAR OS 4 PARAFUSOS TRASEIROS DES. 46532789 COM UMA FORCA DE
APERTO 86 Nm APLICADA NA PARTE HEXAGONAL DO PARAFUSO.

3) MONTAR A RODA ATARRAXANDO AS PORCAS DES. 46532803 COM UMA FORCA DE
APERTO 86 Nm.

VERIFICAR QUE A ABERTURA ENTRE O PNEU E A PROTECCAO VERTICAL DA CHAPA
SEJA DE PELO MENOS 15 mm.

NO CASO EM QUE A ABERTURA SEJA INFERIOR DEVE-SE REBATER/DOBRAR A
PROTECCAO A QUAL NO ENTANTO NAO TEM NENHUMA FUNCAO ESTRUTURAL
PARA O INTERIOR DO VEICULO ATE SE OBTER A ABERTURA DESEJADA DE 15 mm.

NO CASO DE DESMONTAGEM DAS JANTES DE 14" PARA SEREM SUBSTITUIDAS POR
JANTES DE 13" EFECTUAR AS OPERACOES ACIMA DESCRITAS NO SENTIDO INVERSO
E FIXAR A RODA DE 13" COM AS RESPECTIVAS COLUNAS.

LEMBRAMOS QUE COM JANTES DE 14" MONTADAS E NECESSARIO USAR, EM CASO
DE NECESSIDADE, A RESPECTIVA RODA SOBRESSELENTE.



INSTRUCTIES VOOR HET MONTEREN VAN DE 5,5Jx14H2-36 WIELEN

VOORWIELEN

1) DEMONTEER HET WIEL.

2) DRAAI DE CENTREERPEN EN DE ZESKANTBOUT LOS WAARMEE DE REMSCHIJF
TEGEN DE NAAF WORDT GEHOUDEN.

3)DRAAI DE 4 VOORSTE TAPEINDEN TEK. 46532802 VAST (OM DE SCHIJF MET DE
NAAF TE VERBINDEN) MET EEN AANHAALKOPPEL VAN 100 Nm AAN HET
ZESKANTIGE GEDEELTE VAN HET TAPEIND.

4)MONTEER HET AFSTANDSTUK TEK. 46532804 OP DE SCHIJF MET 2 SCHROEVEN
1/60438/24 TAB. 10312 MET EEN AANHAALKOPPEL VAN 12 Nm.

5) DEMONTEER HET WIEL VAN 14” EN DRAAI DE MOEREN TEK. 46532803 VAST MET
EEN AANHAALKOPPEL VAN 86 Nm.

ACHTERWIELEN

1) VERWIJDER HET WIEL.

2) DRAAI DE 4 ACHTERSTE TAPEINDEN TEK. 46532789 VAST MET EEN
AANHAALKOPPEL VAN 86 Nm AAN HET ZESKANTIGE GEDEELTE VAN HET TAPEIND.
3) MONTEER HET WIEL EN DRAAI DE MOEREN TEK. 46532803 VAST MET EEN
AANHAALKOPPEL VAN 86 Nm.

CONTROLEER OF DE AFSTAND TUSSEN DE BAND EN DE VERTICALE
PLAATBESCHERMING TEN MINSTE 15 mm BEDRAAGT.

INDIEN DE AFSTAND KLEINER IS MOET DE BESCHERMING, (DIE GEEN ENKELE
STRUCTURELE FUNCTIE HEEFT) NAAR DE BINNENZIJDE VAN HET VOERTUIG
WORDEN VERBOGEN TOTDAT DE VEREISTE AFSTAND VAN 15 mm IS VERKREGEN.

IN GEVAL VAN DEMONTAGE VAN DE VELGEN VAN 14” OM DEZE TE VERVANGEN
DOOR VELGEN VAN 13”, DE HIERBOVEN BESCHREVEN OPERATIES IN OMGEKEERDE
VOLGORDE UITVOEREN EN HET WIEL VAN 13” MET DE SPECIFIEKE
SCHROEFBOUTEN BEVESTIGEN.

BEDENK DAT, INDIEN VELGEN VAN 14” ZIJN GEMONTEERD, INDIEN NODIG HET
SPECIALE KLEINE RESERVEWIEL MOET WORDEN GEBRUIKT.




OPERACJE DO WYKONANIA PODCZAS MONTOWANIA
KOL 5,5Jx14H2-36

PRZEDNIE KOLA

1},ZDJAC KOLOD.
2) ODKRECIC KOLEK CENTRUJACY [  SRUBE
SZESCIOKATNA, KTORA PRZYKRECA TARCZE HAMULCOWA
DO PIASTY.

3) PRZYKRECIC 4 KOLKI GWINTOWANE PRZEDNIE RYS.
46532802 (LACZAC TARCZE DO PIASTY) MOMENTEM
DOKRECENIA 100 Nm, PRZYLOZONYM NA SZESCIOKACIE
KOLKA GWINTOWANEGO.

4) ZAMONTOWAC PLYTKE ROZPOROWA RYS. 46532804 NA
TARCZY PRZY POMOCY 2 SRUB 1/60438/24 TAB. 10312
STOSUJAC MOMENT DOKRECENIA 12 Nm.

5) ZAMONTOWAC KOLO 14” PRZYKRECAJAC NAKRETKI
RYS. 46532803 MOMENTEM DOKRECENIA 86 Nm.

TYLNE KOLA

1) ZDJAC KOLO.
2) PRZYKRECIC 4 KOLKI GWINTOWANE TYLNE RYS.
46532789  MOMENTEM  DOKRECENIA 86  Nm,
PRZYLOZONYM NA SZESCIOKACIE KOLKA

GWINTOWANEGO.
3) ZAMONTOWAC KOLO PRZYKRECAJAC NAKRETKI RYS.

46532803 MOMENTEM DOKRECENIA 86 Nm.

SPRAWDZIC ABY SZCZELINA MIEDZY OPONA A PIONOWA
OSLONA Z BLACHY WYNOSILA CO NAJMNIEJ 15 mm.
JESLI OKAZE SIE, ZE SZCZELINA JEST MNIEJSZA NALEZY
WYGIAC OSLONE NIE MAJACA ZADNEJ FUNKCJI
KONSTRUKCYJNEJ DO SRODKA SAMOCHODU AZ DO
UZYSKANIA WYMAGANEJ SZCZELINY 15 mm.

W PRZYPADKU WYMIANY FELG 14” NA FELGI 13” NALEZY
WYKONAC WYZEJ WYMIENIONE OPERACJE W
ODWROTNEJ KOLEJNOSCI I ZAMOCOWAC KOLO 13” PRZY
POMOCY SPECJALNYCH SRUB DWUSTRONNYCH.

PRZYPOMINA SIE, ZE STOSUJAC FELGI 14 NALEZY
UZYWAC W RAZIE KONIECZNOSCI SPECJALNE KOLO

ZAPASOWE.



ENEPTEIEZ A THN TOMOGETHZIH TQN TPOXQN 5 ¥ Ix14"K-36

EMMPOZEIOI TPOXOI

1) BFTAATE TON TPOXO.

2) =EBIAQZTE TON MNEIPO KENTPAPIZMATOZ KAI THN EZAIQNIKH BIAA MOY IYTKPATOYN
TO AIZKO TOY ®PENQY ZTHN MAHMNH.

3) BIAQXTE TOYZ TEZZEPIZ EMIMPOZOIOYZ ZYTKPATHTIKOYZ KOXAIEZ £X.46532802 (A
NA ZYNAEZETE TO AIZKO ZTHN MAHMNH) ME POMH ZYZ®PIZHZ 100 Nm, EGAPMOZOMENH
2TO EZAFQNIKO TMHMA TOY KOXAIA.

4) TOMOGETHZTE TO AIAXQPIZTIKO ZX. 46532804 £TO AIZKO ME AYO BIAES 1/60438/24
TAB. 10312 ME POIMH ZYZ®I=ZHZ 12 Nm.

5) TOMNO®ETHZTE TON TPOXO 14" BIAQNONTAZ TA MMOYAQNIA ZX. 46532803 ME POIMH

ZYZPIZHZ 86 Nm.

OnzZeIoI TPOXOI

1) BFTAATE TON TPOXO.

2) BIAQXTE TOYZ TEZZEPIZ EMMPOZEIOYZ ZYTKPATHTIKOYZ KOXAIEZ X.46532789 ME
POMH ZYZ®PI=HZ 86 Nm, EPAPMOZOMENH ZTO EZAMQNIKO TMHMA TOY KOXAIA.

3) TOMNOGETHZITE TON TPOXO BIAQNONTAZ TA MAZIMAAIA ZX. 46532803 ME POIMH
ZYZOPI=HZ 86 Nm.

BEBAIQOEITE OTI TO ANOI'MA METAZY TOY EAAZTIKOY KAI TOY KAGETOQY
MPOZTATEYTIKOY EINAI TOYAAXIZTON 15 xAar.

ZE MEPINTQZH MIKPOTEPQOY ANOITMATOZ MPETMEI NA ZANAXTYTMHIETE/KAMWYETE TO
MPOZTATEYTIKO, MNMOY AEN EXEl KAMMIA AOMIKH AEITOYPIIA, MPOZ TO EZQTEPIKO TOY
AYTOKINHTOY MEXPI NA ETMITYXETE TO AMAITOYMENO ANOITMA 15 xAarT.

ZTHN MEPINTQZH AMOZYNAPMOAOIMHZHZ TQN ZANTQN 14" A ANTIKATAZTAZH ME
ZANTEZ 13", KANTE TIZ AIAAIKAZIEZ MOY MEPIFTPAPHKAN MAPAMANQ ME ANTIQETH
ZEIPA KAl ZTAGEFOIMOIHZTE TH ZANTA 13" ME TOYZ EIAIKOYZ ZYTKPATHTIKOYZ

KOXAIEZ.

YMNENOYMIZOYME OTI EAN EXOYN TOMOGETHOEI ZANTEZX 14", ZE MEPINTQZIH ANAIKHZ
MPEMNEI NA XPHZIMOTIMOIHGE! H EIAIKH PEZEPBA.



